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La Valbelluna è una terra di mezzo collocata fra due siti Patrimonio dell’Umanità riconosciuti
dall’UNESCO: le Dolomiti e le Colline del Prosecco. Attraversata dal fiume Piave, vanta una bellezza 
di assoluto pregio. Questa brochure nasce proprio con l’obiettivo di far apprezzare le ricchezze 
storico-culturali, ambientali, naturalistiche ed enogastronomiche di questo territorio. Oltre alla 
meraviglia dei paesaggi, alla natura incontaminata e all’aria sana di montagna saprà accogliervi
con sapori e saperi unici di un territorio accessibile a tutti!

Valbelluna is a middle ground between two UNESCO World Heritage Sites: the Dolomites and the
Prosecco Hills. Crossed by the river Piave, it boasts a beauty of absolute value. This brochure was
created with the aim of appreciating the historical-cultural, environmental, naturalistic and
gastronomic riches of this territory. In addition to the wonder of the landscapes, the unspoilt
nature and the healthy mountain air will welcome you with unique flavors and knowledge of a
territory accessible to all!
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Ciclovia Monaco-Venezia

Consorzio Dolomiti Prealpi ___ Special

Dalle Prealpi bavaresi, attraverso le Dolomiti 
UNESCO, fino a Venezia e alla sua laguna la 
ciclovia Monaco-Venezia vi farà attraversare 
tre Stati e tre diverse fasce climatiche, nonché 
sperimentare cinque diverse realtà. 
Percorribile in un senso o nell’altro con circa 
lo stesso dislivello, è l’attraversamento delle 
Alpi più sorprendente, con paesaggi 
spettacolari e straordinarie esperienze 
enogastronomiche.
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From the Bavarian Pre-Alps, through the 
UNESCO Dolomites, to Venice and its lagoon, 
the Monaco-Venice cycle path will take you 
through three states and three different climatic 
zones, as well as experience five different 
realities. Passable in one way or another with 
about the same difference in height, is the most 
surprising crossing of the Alps, with spectacular 
landscapes and extraordinary food and wine 
experiences.

path length:
560 km

time required:
Day trips

elevation gain:
5.000 m

equipment:
MTB Bike / 
e Bike

location:
Monaco-Venezia

difficulty: Medium/Hard



5Special ___ Consorzio Dolomiti Prealpi

Uno dei capitoli della ciclovia Monaco-Venezia 
è racchiuso nella maestosità delle Dolomiti, 
Patrimonio dell’Umanità UNESCO. Questo tratto 
si sviluppa dalle Tre Cime di Lavaredo ed altre 
cime dolomitiche famose fino alle Dolomiti 
Bellunesi e la Valbelluna. Da Valle di Cadore, 
infatti, la ciclovia passa per Ponte nelle Alpi 
e il Lago di Santa Croce per proseguire verso 
Vittorio Veneto. È possibile fare una breve 
deviazione verso Belluno, oppure una più lunga 
per raggiungere Feltre e il Parco Nazionale 
Dolomiti Bellunesi.

One of the chapters of the Monaco-Venice cycle 
path is enclosed in the majesty of the Dolomites, 
UNESCO World Heritage Site. This stretches 
from the Three Peaks of Lavaredo and other 
famous Dolomite peaks to the Belluno Dolomites 
and Valbelluna. From Valle di Cadore, in fact, the 
cycle path passes through Ponte nelle Alpi and 
Lake Santa Croce to continue towards Vittorio 
Veneto. You can make a short detour to Belluno, 
or a longer one to reach Feltre and the Dolomiti 
Bellunesi National Park.

1

GPS TRACK

Itinerary



6 Consorzio Dolomiti Prealpi ___ Special

  Ciclovia 
          Claudia-
     Augusta

La Via Claudia Augusta era l’antica strada 
romana che dalle pianure dell’Adriatico (Altino) 
portava fino al Danubio (Donauwörth). Dopo 
200 anni di storia torna a vivere assieme alle 
sue cittadine una nuova e fresca stagione, 
diventando un ponte che unisce e mescola 
culture, ambienti ed emozioni. Un percorso 
che, attraversando tre Stati, vi sorprenderà per 
l’enorme varietà di paesaggio e di tradizioni, 
bellezze d’arte e specialità enogastronomiche.

The Via Claudia Augusta was the ancient 
Roman road from the Adriatic plains (Altino) to 
the Danube (Donauwörth). After 200 years of 
history, it returns to live together with its towns 
a new and fresh season, becoming a bridge that 
combines and mixes cultures, environments 
and emotions. A journey that, crossing three 
States, will surprise you for the huge variety of 
landscape and traditions, art beauties and food 
and wine specialties.

Itinerary
2

GPS TRACK

path length:
700 km time required:

Day trips
elevation gain:
2.500 m equipment:

MTB Bike/e-Bike

location:
Altino-Venezia

difficulty: Medium/Hard

6



7Special ___ Consorzio Dolomiti Prealpi

La ciclovia Claudia Augusta 
attraversa innumerevoli località 
bellunesi. Da Lamon verso il 
passo Croce d’Aune, per scendere 
a Pedavena nella storica birreria 
più grande d’Italia e proseguire 
immergendosi nel centro storico 
della città di Feltre, con splendida 
vista sulle Vette Feltrine. 
Passando fra innumerevoli ville 
venete, d’obbligo è fermarsi alla 
Villa Tauro a Cesiomaggiore dove 
si potrà ammirare uno dei cippi 
miliari di questa antica strada. 
Attraversando il fiume Piave, poi, 
potrete proseguire verso uno dei 
borghi più belli d’Italia, Mel, per 
concludere la tappa bellunese con 
la salita al passo Praderadego.
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The Claudia Augusta cycle path crosses 
countless towns in Belluno. From Lamon to the 
Croce d’Aune pass, to descend to Pedavena in 
the largest historic brewery in Italy and continue 
immersed in the historic center of the city of 
Feltre, with beautiful views of the Vette Feltrine. 
Passing through countless Venetian villas, you 
must stop at Villa Tauro in Cesiomaggiore where 
you can admire one of the milestones of this 
ancient road. Crossing the river Piave, then, 
you can continue to one of the most beautiful 
villages in Italy, Mel, to finish the Belluno stage 
with the climb to Passo Praderadego. 
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Itinerario ad anello con partenza da Garna, 
ex Comune di Pieve d’Alpago, ora denominato 
Alpago. Meritate una sosta panoramica alla 
chiesetta di San Pietro, da dove sono visibili tutti 
gli abitati limitrofi al secondo lago più grande del 
Veneto: il Lago di Santa Croce. Una discesa vi 
condurrà alla località Poiatte per poi giungere a 
Santa Croce lungo la strada statale. Una breve 
sosta alla Baia delle Sirene, prima di intraprendere 
la salita verso le meravigliose Cascate di Cornolade, 
dove si pratica il canyoning in estate 
e la scalata su ghiaccio in inverno.

Circular itinerary starting from Garna, 
former municipality of Pieve d’Alpago, 
now called Alpago. You deserve a stop 
at the little church of San Pietro, from 
where you can see all the villages near 
the second largest lake in Veneto: Lake 
Santa Croce. A descent will take you 
to Poiatte and then to Santa Croce 
along the state road. A short stop at 
the Bay of Sirens, before embarking on 
the climb to the beautiful Cornolade 
Falls, where canyoning is practiced in 
summer and ice climbing in winter.
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Chiesetta di 
Valzella-Lago 
di Santa Croce 
e cascate di Cornolade

Consorzio Dolomiti Prealpi ___ Alpago8

path length:
42 km

time required:
Full day

elevation gain:
680 m

equipment:
MTB Bike/
Gravel/e-Bike

location:
Alpago

difficulty: Hard

Itinerary
3

GPS TRACK



9È un percorso ad anello con partenza da Puos 
d’Alpago, che si sviluppa lungo la ciclabile del 
Lago di Santa Croce con una meravigliosa vista 
sulle composizioni di “Land Art”, tra le quali 
il “Nido”, il “Pesce”, l’“Uccello” o il “Cavallo”. 
Seguendo il canale Cellina si giunge a Villa 
Cesa-Cappellari del XVII secolo, che fu di 
proprietà della famiglia di Papa Gregorio XVI. Da 
qui inizia la salita verso i rifugi Carota e Dolada 
sull’omonimo monte, dove vengono praticate 
attività come il deltaplano o il parapendio. Il 
rientro può avvenire lungo il “Sentiero della 
Sensibilità” fino al punto di partenza.

It is a circular path starting from Puos d’Alpago, 
which develops along the cycle path of Lake 
Santa Croce with a wonderful view of the 
compositions of “Land Art”, including the “Nest”, 
the “Fish”, the “Bird” or the “Horse”. Following the 
Cellina canal you reach Villa Cesa-Cappellari of 
the seventeenth century, which was owned by the 
family of Pope Gregory XVI. From here begins 
the climb to the shelters Carota and Dolada on 
the homonymous mountain, where activities 
such as hang gliding or paragliding are practiced. 
The return can take place along the “Path of 
Sensitivity” to the starting point.
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path length:
43 km time required:

Full day
elevation gain:
1.200 m equipment:

MTB Bike/Gravel/e-Bike

location:
Alpago

difficulty: Hard

4

GPS TRACK

Itinerary
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Salita del 
Cansiglio

Una salita passata alla storia grazie alla celebre 
e improvvisata intervista tra Zavoli e Lievore è 
quella del Cansiglio. È stato proprio il cronista 
ad incitare Lievore a continuare: “Bon – si 
convinse il ciclista – magari crepo, ma un metro 
dopo l’arrivo”. Una salita immersa in un grande 
patrimonio naturale, storico e culturale nel cuore 
del Veneto, che merita di essere conosciuta e 
percorsa!

A climb gone down in history thanks to the 
famous and improvised interview between Zavoli 
and Lievore is the one of Cansiglio. It was the 
reporter who encouraged Lievore to continue: 
“Ok – became convinced the cyclist – maybe 
I die, but one meter after the arrival”. A climb 
immersed in a great natural, historical and 
cultural heritage in the heart of Veneto, which 
deserves to be known and gone by bike!

path length:
20 km time required:

Half a day
elevation gain:
718 m equipment:

Bici da corsa

location:
Alpago

difficulty: Very hard

Itinerary
5

GPS TRACK



11Arsiè ___ Consorzio Dolomiti Prealpi
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Lago del Corlo 

Il lago del Corlo, uno smeraldo incastonato tra il 
monte Grappa e le Dolomiti Feltrine dal fascino 
nordico chiamato “il piccolo fiordo”, vi aspetta 
per una bellissima giornata immersi nella natura 
e nei sapori della vallata. Partendo da Prà del 
Moro, dirigendosi verso Villa Pasole Berton e la 
Birreria più grande d’Italia, lungo la Via Claudia 
Augusta in zona Fonzaso, si arriva al Lago del 
Corlo fino ad Incino, attraversando le vecchie 
gallerie.

Lake Corlo, an emerald set between Mount 
Grappa and the Feltre Dolomites with a Nordic 
charm called “the small fjord”, awaits you for 
a beautiful day surrounded by nature and the 
flavors of the valley. Starting from Prà del Moro, 
heading towards Villa Pasole Berton and the 
largest brewery in Italy, along the Via Claudia 
Augusta in the Fonzaso area, you arrive at Lake 
Corlo to Incino, through the old tunnels.

path length:
54 km

time required:
8 hours

elevation gain:
300 m

equipment:
Bike/e-Bike

location:
Arsiè

difficulty: Easy

6

GPS TRACK

Itinerary



12 Consorzio Dolomiti Prealpi ___ Borgo Valbelluna
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Anello 
Melere-Pian 
de le Femene

Tra il Passo San Boldo e il Nevegàl si snoda 
un itinerario non particolarmente difficile. Vi 
condurrà alla scoperta di pascoli e boschi 
incontaminati fino al raggiungimento della 
cresta del Col Visentìn. Pian de le Femene, 
un altopiano posto sul crinale delle Prealpi 
Bellunesi, e il tratto in cresta, con panorami 
mozzafiato sulla vallata bellunese e la pianura 
trevigiana e veneziana, vi attenderanno
      in tutta la loro meraviglia.

Between Passo San Boldo 
and Nevegàl there is a not 
particularly difficult itinerary. 
It will lead you to the discovery 
of pastures and pristine woods 
until you reach the ridge of Col 
Visentin. Pian de le Femene, 
a plateau located on the ridge 
of the Belluno Pre-Alps, and 
the ridge, with breathtaking 
views of the Belluno valley 
and the plain of Treviso and 
Venice, await you in all their 
wonder.

path length:
15 km

time required:
2,15 hours

elevation gain:
400 m

equipment:
MTB Bike

location:
Borgo Valbelluna

difficulty: Medium

Itinerary
7

GPS TRACK
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13Borgo Valbelluna___ Consorzio Dolomiti Prealpi

È un percorso nei pressi di uno dei borghi più 
belli d’Italia: Mel. In poco tempo si oltrepassano 
le cittadine di Follo e Tiago per giungere a quello 
che un tempo era presidio militare della Via 
Claudia Augusta Altinate: il Castello di Zumelle. 
Dopo aver oltrepassato caratteristiche borgate 
e le rive del fiume Piave, fiume Sacro alla Patria, 
si ritorna al borgo di origini paleovenete e alla 
sua piazza cinquecentesca con i palazzi di 
inconfondibile impronta veneziana.

It is a path near one of the most beautiful 
villages in Italy: Mel. In a short time you pass the 
towns of Follo and Tiago to reach what was one 
a military garrison of the Via Claudia Augusta 
Altinate: the Castle of Zumelle. After passing 
through characteristic villages and the banks of 
the river Piave, know as “Sacro alla Patria”, you 
return to the village of Paleo-Venetian origins 
and to its sixteenth-century square with the 
unmistakable Venetian buildings.

path length:
23,7 km time required:

2,15 hours
elevation gain:
580 m equipment:

MTB Bike

location:
Borgo Valbelluna

difficulty: Medium

8

GPS TRACK

Itinerary



14 Consorzio Dolomiti Prealpi ___ Borgo Valbelluna
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Castello 
di Zumelle

Una piacevole escursione ricca di storia, cultura 
e paesaggi dolomitici unici arricchita dai sapori 
genuini della cucina tipica bellunese. Dalla Chiesa 
Arcipretale di Santa Maria Assunta a Lentiai, 
Monumento Nazionale, lungo le campagne di 
Bardies, Tiago e Villa di Villa fino ad arrivare al 
castello meglio conservato di tutta la Valbelluna 
ossia il Castello di Zumelle. Dopo una sosta 
culinaria, si riparte per la Grotta Azzurra, un luogo 
incantato nei boschi, fino ad uno dei “Borghi più belli 
d’Italia”: Mel.

A pleasant excursion rich in history, culture and 
unique dolomite landscapes enriched by the 
genuine flavors of the typical Belluno cuisine. 
From the Archpriest Church of Santa Maria 
Assunta in Lentiai, National Monument, along the 
countryside of Bardies, Tiago and Villa di Villa 
until you get to the best preserved castle of the 
whole Valbelluna, namely the Castle of Zumelle. 
After a culinary stop, we leave for the Blue Grotto, 
an enchanted place in the woods, to one of the 
“most beautiful villages in Italy”: Mel.

path length:
30 km

time required:
4 hours

elevation gain:
400 m

equipment:
Bike/e-Bike

location:
Borgo Valbelluna

difficulty: Medium

Itinerary
9

GPS TRACK

14



15Borgo Valbelluna ___ Consorzio Dolomiti Prealpi
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  Il Lago 
    della Stua

15Cesiomaggiore___ Consorzio Dolomiti Prealpi

Il Lago della Stua, uno 
specchio d’acqua color 
smeraldo circondato dalle 
montagne del Parco Nazionale 
Dolomiti Bellunesi ed immerso 
nella natura selvaggia, vi 
aspetta per un’escursione 
indimenticabile. Boschi 
rigogliosi si alternano a vivaci 
corsi d’acqua e spazi aperti 
sul lago. In questa escursione 
oltre a godere dei panorami 
mozzafiato si potranno 
scoprire i sapori delle Dolomiti.

Lake Stua, an emerald lake surrounded by the 
mountains of the Dolomiti Bellunesi National 
Park and surrounded by wild nature, awaits you 
for an unforgettable excursion. Lush forests 
alternate with lively streams and open spaces 
on the lake. In this excursion you can enjoy the 
breathtaking views and discover the flavors of 
the Dolomites.

path length:
40,2 km time required:

5 hours
elevation gain:
850 m equipment:

Bike/e-Bike

location:
Cesiomaggiore

difficulty: Medium

10

GPS TRACK

Itinerary
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Anello Feltrino e Valle di Lamen

16 Consorzio Dolomiti Prealpi ___ Feltre

A very varied route will lead you to the discovery 
of the villages of Feltre and Pedavena crossing 
areas of great natural interest. The Lamen Valley, 
with sometimes challenging slopes, will show you 
the splendor of the Vette Feltrine in the Dolomiti 
Bellunesi National Park. Continuing along the Val 
di Faont, you will reach Pedavena and the hamlet 
of Teven, to conclude in the town of Feltre, with the 
last stop at the “Museum of dreams, memory and 
cribs” of the Rainbow Cooperative.

Un tracciato alquanto vario vi condurrà alla scoperta degli 
abitati di Feltre e Pedavena, attraversando zone di 
notevole interesse naturalistico. La Valle di Lamen, 
con pendenze a volte impegnative, vi mostrerà lo 
splendore delle Vette Feltrine nel Parco Nazionale 
Dolomiti Bellunesi. Proseguendo lungo la Val di 
Faont, raggiungerete Pedavena e la frazione di 
Teven, per concludere nella città di Feltre, con
l’ultima tappa al “Museo dei sogni, della memoria 
e dei presepi” della Cooperativa Arcobaleno.

Itinerary
11

GPS TRACK path length:
34,8 km

time required:
3,30 hours

elevation gain:
840 m

equipment:
MYB Bike

location:
Feltre

difficulty: Medium/Hard



17Feltre ___ Consorzio Dolomiti Prealpi 

Since 1096 A.D. with the 
Sanctuary of Santi Vittore e 
Corona, Feltre is the testimony 
of the Christian crusades in 
pagan land and the fulcrum 
of the legend of the Templars 
in the Dolomites. A perfect 
place to admire the natural and 
historical beauty of Feltre, as 
well as the Castle of Alboino, 
Borgo Ruga and the German 
cemetery. A cycle path that 
takes you to admire the 
fascinating environment of the 
Vincheto Nature Reserve of 
Celarda.

Dal 1096 D.C. col Santuario dei Santi Vittore e 
Corona, Feltre è la testimonianza delle crociate 
cristiane in terra pagana e fulcro della leggenda 
dei Templari nelle Dolomiti. Un luogo perfetto 
in cui ammirare le bellezze naturali e storiche di 
Feltre, come anche il Castello di Alboino, Borgo 
Ruga e il cimitero dei Tedeschi. Una ciclovia 
che vi porta ad ammirare anche l’ambiente 
affascinante della Riserva Naturale del Vincheto 
di Celarda.

Basilica dei 
Santi Vittore 
e Corona
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path length:
25 km time required:

4 hours
elevation gain:
400 m equipment:

e-Bike

location:
Feltre

difficulty: Easy

12

GPS TRACK

Itinerary
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                            Un’escursione tra i profumi, i suoni ed i colori 
                           della natura nella vallata feltrina tra stradine 
                         bianche, maestosi viali, che introducono a queste
                      antiche dimore padronali, dove il tempo spesso 
                  sembra essersi fermato: dalle ville di Cart, Villa Zugni
              Tauro, al Castello di Lusa e Villa Pasole Berton. Un tour 
        che ti porterà anche a degustare la famosa birra 
 centenaria di Pedavena.

   Le Ville antiche 
       di Feltre
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20 Consorzio Dolomiti Prealpi ___ Feltre
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An excursion among 
the scents, sounds 
and colors of nature 
in the valley of Feltre 
among white streets, 
majestic avenues, which 
introduce to these 
ancient manor houses, 
where time often seems 
to have stopped: from 
the villas of Cart, Villa 
Zugni Tauro, Lusa Castle 
and Villa Pasole Berton. 
A tour that will also 
take you to taste the 
famous centenary beer 
of Pedavena.

Feltre ___ Consorzio Dolomiti Prealpi

path length:
28 km time required:

4 hours
elevation gain:
400 m equipment:

Bike/e-Bike

location:
Feltre

difficulty: Easy

13

GPS TRACK

Itinerary



22 Consorzio Dolomiti Prealpi ___ Lamon

Itinerary
14

GPS TRACK

Anello 
Lamonese

It is a scenic route that leads 
to the mountain area “Le Ej”, 
at the foot of Mount Coppolo. 
Crossing the pretty and sunny 
village of San Donato and 
the village of Costa you can 
return to the valley. Throughout 
the plateau of Lamon you 
can immerse yourself in 
archaeological finds dating 
back to prehistoric times, as 
well as cross the ancient Via 
Claudia Augusta Altinate. In 
these territories, moreover, is 
wisely cultivated, selected and 
processed the “Lamon bean 
IGP”.

È un percorso panoramico che porta alla 
zona montana “Le Ej”, alle pendici del Monte 
Coppolo. Attraversando il grazioso e soleggiato 
paesino di San Donato e l’abitato di Costa 
potrete tornare a valle. In tutto l’altopiano 
di Lamon vi immergerete in ritrovamenti 
archeologici risalenti all’epoca preistorica, 
nonché attraverserete l’antica Via Claudia 
Augusta Altinate. In questi territori, inoltre, 
viene sapientemente coltivato, selezionato 
e lavorato il “Fagiolo di Lamon IGP”.
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Passo 
Croce di Costion

path length:
23 km

time required:
3,15 hours

elevation gain:
906 m

equipment:
MTB Bike

location:
Lamon

difficulty: Hard
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GPS TRACK

Itinerary

Cronoscalata
Nevegàl

In 2011 is staged one of the most memorable 
shows in the history of the Giro: “il Pistolero” 
Alberto Contador makes this climb unforgettable, 
tearing the victory from the favorite Vincenzo 
Nibali and closing the hill climb in 28’55’’. A riot 
of crowds is inflamed again during the passage 
of a very young Davide Malacarne, from Belluno, 
at the beginning of his career, pride of a territory 
that welcomed the Giro again after almost 
50 years of absence. A climb with an average 
gradient of 8% on the “Terrace of the Dolomites” 
that deserves to relive the emotions of the Giro!
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path length:
17,3 km time required:

Half a day
elevation gain:
1.054 m equipment:

Bici da corsa

location:
Nevegal

difficulty: Very hard

Nel 2011 va in scena uno degli spettacoli più 
memorabili della storia del Giro: “il Pistolero” 
Alberto Contador rende indimenticabile questa 
salita, strappando la vittoria al favoritissimo 
Vincenzo Nibali e chiudendo la cronoscalata 
in 28’55’’. Un tripudio di folla si infiamma 
nuovamente al passaggio di un giovanissimo 
Davide Malacarne a inizio carriera, bellunese tra 
i bellunesi, orgoglio di un territorio che accoglieva 
nuovamente il Giro dopo quasi 50 anni di assenza. 
Una salita con pendenza media dell’8% sulla 
“Terrazza delle Dolomiti” che merita per rivivere 
le emozioni del Giro!
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Itinerary
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GPS TRACK

Faverghèra
Downhill
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Agriturismo FaverghèraPiazzale del Nevegàl

path length:
2,7 km time required:

Half a day
elevation gain:
500 m equipment:

Bike Downhill

location:
Nevegal

difficulty: Medium

Un percorso di media difficoltà per 
gli amanti del Downhill, tra boschi e panorami 
mozzafiato, che saprà sorprendervi grazie alla 
bellezza del territorio e all’adrenalina della 
discesa. Facilmente raggiungibile attraverso 
il Piazzale del Nevegal, la salita è abbastanza 
impegnativa. Al punto di arrivo, in cima al Colle, 
potrete godere anche di una breve sosta al 
Balcone Panoramico Dolomiti UNESCO dove 
potrete ammirare la meraviglia delle nostre 
montagne per prepararvi alla discesa!

                 A path of medium difficulty for lovers
                      of Downhill, through woods and
                          breathtaking views, which will 
                             surprise you thanks to the beauty 
                                 of the territory and the 
                                    adrenaline of the descent.
                                      Easily accessible via Piazzale                 
                                       del Nevegal, the climb is quite 
                                        challenging. At the point 
                                         of arrival, at the top of the 
                                         Nevegàl Hill, you can also 
                                         enjoy a short stop at the 
                                         Panoramic Balcony of 
                                        the UNESCO Dolomites where 
                                       you can admire the wonder of 
                                      our mountains to get ready for
                                    the descent!
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Salita della Leggenda
Pedavena - Croce 
d’Aune

0 km 2 8 121064 14 16,2
392 m

1020

700

600

800

900

500

GornaFestisei

4 novembre 1924, Gran 
Premio della Vittoria, 
salita a Croce d’Aune: 
un giovanissimo Tullio 
Campagnolo è in gara e 
accarezza sogni di vittoria. 
Tutto si infrange quando 
metallo e mani gelate gli 
impediscono di smontare 
e rimontare la ruota. È 
questo l’istante che lo 
porterà all’invenzione del 
cambio a bacchetta. Una 
salita che vi farà rivivere 
l’ebrezza del momento in 
cui il ciclismo cambiò per 
sempre volto!

4 November 1924, Grand Prix of 
Victory, climb to Croce d’Aune: a 
young Tullio Campagnolo is racing 
and caresses dreams of victory. 
Everything breaks when metal and 
frozen hands prevent him from 
disassembling and reassembling 
the wheel. This is the moment that 
will lead him to the invention of the 
rod gear. A climb that will make 
you relive the thrill of the moment 
when cycling changed forever!

path length:
16,2 km

time required:
Half a day

elevation gain:
605 m

equipment:
Bici da corsa

location:
Pedavena

difficulty: Very hard
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GPS TRACK

Cadini del 
Brenton

La Valle del Mis, con i Cadini del Brenton e 
la cascata della Soffia all’interno del Parco 
Nazionale delle Dolomiti Bellunesi, è certamente 
una meta imperdibile per chi vuole trascorrere 
una giornata immersi nella natura e nel relax. 
Una valle selvaggia, con il lago dalle sembianze 
di un fiordo norvegese, 15 profonde cavità 
scavate dalle acque del torrente Brentòn e 12 
metri di salto d’acqua che precipita in una forra 
attrezzata con ponticello: una meraviglia della 
natura!

path length:
21 km

time required:
5 hours

elevation gain:
143 m

equipment:
Bike/e-Bike

location:
Sospirolo

difficulty: Easy
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Lago di VedanaLago di Vedana
The Mis Valley, with the Cadini del Brenton and 
the Soffia waterfall within the Belluno Dolomites 
National Park, is certainly a must for those who 
want to spend a day immersed in nature and 
relaxation. A wild valley, with the lake resembling 
a Norwegian fjord, 15 deep cavities dug by the 
waters of the Brentòn stream and 12 meters of 
water jump that falls into a ravine equipped with 
bridge: a wonder of nature!
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Una splendida salita che vi 
regalerà scorci panoramici 
mozzafiato sulla Valbelluna. 
Salendo lungo una strada 
militare potrete raggiungere il 
Rifugio Dal Piaz, con pendenza 
costante e ampi tornanti che 
abbracciano i ripidi versanti 
meridionali delle Vette Feltrine. 
Vi consigliamo anche di salire 
al passo Vette Grandi per 
godere la cosiddetta “Busa 
delle Meraviglie”, ossia la 
“Busa delle Vette Grandi”: 
un circo glaciale che ospita 
innumerevoli rarità botaniche 
del Parco Nazionale Dolomiti 
Bellunesi.

path length:
10,9 km

time required:
1-2 hours

elevation gain:
978 m

equipment:
MTB Bike

location:
Sovramonte

difficulty: Hard
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Croce 
d’Aune-Rifugio 
Dal Piaz
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Rifugio Dal PiazParcheggio al Passo 
Croce d'Aune

A beautiful climb that will give you breathtaking 
views of the Valbelluna. Going up along a military 
road you can reach the Dal Piaz Refuge, with 
constant slope and wide bends that embrace 
the steep southern slopes of the Vette Feltrine. 
We also recommend you to climb to the Vette 
Grandi pass to enjoy the so-called “Busa delle 
Meraviglie”, or the “Busa delle Vette Grandi”: 
a  glacial circus that hosts countless botanical 
rarities of the Dolomiti Bellunesi National Park.
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Anello della
Valbelluna

L’Anello della Val Belluna è un 
percorso cicloturistico che, immerso 
nel paesaggio campestre della valle 
del Piave, ai piedi del Parco Nazionale 
Dolomiti Bellunesi, permette di 
scoprire un angolo di Veneto non 
ancora toccato dal turismo di massa. 
Caratterizzato da grande varietà 
di paesaggi agrari, e ricco di arte, 
storia e natura, con le città d’arte di 
Belluno, Feltre e Mel, siti di interesse 
etnografico e naturalistico, ville 
venete, castelli, siti archeologici, 
forre, laghi e cascate è ideale per 
trascorrere un fine settimana, in 
qualsiasi periodo dell’anno, all’insegna 
del cicloturismo slow.

path length:
78 km

time required:
2 Days

elevation gain:
740 m

equipment:
MTB Bike/
Bici da corsa

location:
Valbelluna

difficulty: Medium/Hard
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Belluno-FeltreBelluno-Feltre

The Ring of the Val Belluna is 
a cycling route that, immersed 
in the countryside of the Piave 
valley, at the foot of the Dolomiti 
Bellunesi National Park, allows 
you to discover a corner of Veneto 
not yet touched by mass tourism. 
Characterized by great variety of 
agricultural landscapes, and rich 
in art, history and nature, with 
the cities of art of Belluno, Feltre 
and Mel, sites of ethnographic 
and naturalistic interest, Venetian 
villas, castles, archaeological sites, 
gorges, lakes and waterfalls is 
ideal for a weekend, at any time of 
the year, marked by slow cycling 
tourism.
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GAB Estivo
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Agriturismo Miari FulcisAgriturismo Miari Fulcis

8 timbri per entrare a far parte del Libro 
d’Oro del Gran Anello Bellunese (GAB), ma 
non solo. Da Belluno all’Alpago, da Ponte nelle 
Alpi a Sedico, da Sospirolo a Cesiomaggiore, 
per poi attraversare il fiume Piave a Busche 
e continuare verso Borgo Valbelluna fino al 
Nevegàl: un itinerario che vi permetterà di 
immergervi in paesaggi mozzafiato con accessi 
privilegiati a grotte e punti d’osservazione che 
non si possono raggiungere in altro modo.

8 stamps to become part of the Golden 
Book of the Gran Anello Bellunese 
(GAB), but not only. From Belluno to 
Alpago, from Ponte nelle Alpi to Sedico, 
from Sospirolo to Cesiomaggiore, then 
cross the river Piave to Busche and 
continue towards Borgo Valbelluna to 
Nevegàl: an itinerary that will allow you 
to immerse yourself in breathtaking 
landscapes with privileged access 
to caves and observation points that 
cannot be reached in any other way. 

Consorzio Dolomiti Prealpi ___ Valbelluna

path length:
250 km

time required:
1/2 Days

elevation gain:
4.700 m

equipment:
Gravel

location:
Valbelluna

difficulty: Medium/Hard
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GAB Invernale
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Agriturismo Miari FulcisAgriturismo Miari Fulcis

Oltre alla versione estiva del Gran Anello 
Bellunese (GAB), la Valbelluna propone 
anche una sua versione invernale. 
Attraverso i suoi 5 timbri, il funzionamento 
per rientrare nel Libro d’Oro del GAB è lo 
stesso, cambia soltanto il percorso. 
Il territorio, infatti, offre zone bellissime 
e molto evocative anche d’inverno per gli 
appassionati del gravel. Un percorso più corto 
rispetto a quello estivo, in quanto esclude la 
zona dell’Alpago, ma integra quella del Feltrino.

In addition to the summer version of the Gran 
Anello Bellunese (GAB), the Valbelluna also 
offers a winter version. Through its 5 stamps, the 
operation to return to the Golden Book of GAB is 
the same, only changes the path. The territory, 
in fact, offers beautiful and very evocative areas 
even in winter for fans of gravel. A shorter route 
than the summer one, as it excludes the Alpago 
area, but complements that of Feltrino.

path length:
166 km time required:

1/2 Days
elevation gain:
2.800 m equipment:

Gravel

location:
Valbelluna

difficulty: Medium/Hard
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Esplora tutti gli 
itinerari con  
la mappa digitale!
Check all routes in the online map

DIGITAL MAP

Scansiona il Qr code ed esplora la mappa digitale con 
tutte le escursioni della Valbelluna! Avrai sempre con te il 
percorso e i dettagli di ogni itinerario con un click.

Scan the QR code and explore the map with all the 
excursions in Valbelluna! Keep always with you all routes 
and details in one click.
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DISCOVER VALBELLUNA

www.dolomitiprealpi.it
Consorzio Turistico
Dolomiti Prealpi
Piazza Trento e Trieste, 9
32032 Feltre, BL, Italia

A27 Venezia - Belluno uscita
Belluno e Pian di Vedoia.

A27 Highway Venice - Belluno
Exit at Belluno - Pian di Vedoia.

By car

Gli aeroporti più vicini sono
Venezia Marco Polo (95 km),
Treviso Antonio Canova (75 
Km),Verona Valerio Catullo (175 
km), Trieste Ronchi dei Legionari 
(155 km), Milano Malpensa (360 
km).

The nearest airports are Venice 
Marco Polo(95 km),Treviso Antonio 
Canova (75 km), Verona Valerio 
Catullo (175 km), Trieste Ronchi 
dei Legionari (155 km), Milano 
Malpensa (360 km).

By plane

Le due tratte ferroviarie che 
servono la provincia di Belluno 
sono Venezia Santa Lucia - Belluno 
- Calalzo Pieve di Cadore Cortina e 
Padova Centrale - Feltre - Calalzo 
Pieve di Cadore Cortina.

There are two different rail links to 
the Dolomites 1. Venice (S. Lucia) 
- Belluno - Calalzo Pieve di Cadore 
Cortina 2. Padua (Centrale) - Feltre 
- Calalzo Pieve di Cadore Cortina.

By Train

COME ARRIVARE
HOW TO GET HERE




